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Tento manudl obsahuje dileZité instrukce a musi byt peclivé prostu-
dovan pred jakoukoli manipulaci ([dopravou, montazi zafizeni ¢i servisni
prohlidkou). Pfipravé tohoto navodu a danym informacim byla vénovana
veskera pozornost, avSak je na zodpovédnosti montazni firmy, aby se ujis-
tila, Ze tento systém je v souladu s platnymi narodnimi a mezinarodnimi
predpisy, zejména témi, které souviseji s bezpecnosti. Vyrobce Soler &
Palau Sistemas de Ventilacion SLU ani prodejce nenese odpovédnost za
vady vzniklé nevhodnym pouzivanim, béznym opotrebenim soucastek,
nedodrzenim pokyn( tykajicich se bezpecnosti, instalace a uvedeni do
provozu, pokynd uvedenych v navodu k pouZiti a pouzitim neoriginalnich
soucastek vyrobce.

Dodané zarizeni, které je predmétem tohoto navodu je vyrobeno v souladu
s prisnymi pravidly kontroly kvality, jako je mezinarodni norma ISO 9001.
Po instalaci zafizeni, musi byt tato prirucka predana koncovému uZivateli.
Vzhledem k tomu, Ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si pra-
vo na zménu tohoto navodu bez predchoziho upozornéni. Vylepseni a modi-
fikace zafizeni mohou vést k drobnym rozdildm v jeho zobrazeni v manualu.

DOPORUCENI

Zarizeni musi byt namontovano odbornou montazni vzduchotechnickou fir-
mou. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotechnickou
firmou. Instalace a umisténi zarizeni musi byt bezpodminecné provedeny
v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zaFizeni musi byt pro-
vedena vychozi revize elektro dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregu-
lovano na projektované vzduchotechnické parametry. Pri spusténi zafizeni
je nutno zmérit vySe uvedené hodnoty a o méreni poridit zaznam, potvrzeny
firmou uvadéjici zarizeni do provozu. V pripadé reklamace zafizeni je nut-
no spolu s reklamacnim protokolem predloZit zdznam vpredu uvedenych
parametrd z uvedeni do provozu spolu s vychozi revizi, kterou provozovatel
porizuje v rdmci zprovoznéni a Udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického

zafizeni ve (hGtach dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a &idténi vzducho-

technického zarizeni.

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout zadné riziko tykajici se

bezpecnosti, zdravi a zivotniho prostfedi v souladu se smérnicemi ES (s

oznacenim CE). TotéZ plati pro ostatni vyrobky pouZité v zafizeni nebo pfi

instalaci. Nasledujici vSeobecné informace povazujte za dllezité:

¢ DodrZujte bezpecnostni pokyny, aby nedoslo ke Skodam na zafizeni Ci
ke zranéni osob.

¢ Technické informace uvedené v tomto ndvodu nesméji byt ménény.

¢ Je zakdzano zasahovat do motoru zarizeni.

® Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt zafizeni pripojeno k
elektrické siti v souladu s platnymi predpisy.

e Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za bé&Znych
provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv pohyblivou
Casti a/nebo Casti pod napétim.

e Zafizeni vyhovuje platnym predpisim pro provoz elektrickych zafizeni.

¢ Pred jakymkoliv zadsahem do zafizeni je nutné jej vZdy odpojit od napa-
jeni.

¢ Pfi manipulaci ¢i Udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje a
mohou byt poZzadovany ochranné odévy, bezpecnostni zarizeni, ochrana
sluchu a specialni nastroje. Je-li to nezbytné a dle potfeby montaze jsou
k dispozici ochranné a bezpecnostni prostredky v katalogu S&P.

e Zarizeni musi byt pouzivano pouze pro ucely, pro které je urceno.

* Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby s nedos-
tatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpovédné
osoby nebo pokud nebyly dostate¢né pouceny o bezpeéném pouZivani
zafizeni a u nichZ nemUze dojit k pochopeni rizik s tim spojenych. Uzi-
vatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti. Cisténi a Gdrzbu
zarizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

Kupujici, montazni firma a koncovy uZivatel je zodpovédny za to, Ze toto
zafizeni je instalovano, pouzivano a udrzovano kvalifikovanymi osobami,
dodrzujicimi vSechna platna bezpecnostni opatreni, predpisy a normy
pouzivané danou zemi.

Nepouzivejte toto zafizeni ve vybusném nebo korozivnim prostredi.

Nesmi byt prekrocena teplota funkéniho prostredi zarizeni. Obecné je to
mezi - 20°C a + 40°C, pokud nen{ uvedeno jinak.

Je tfeba umoznit volny pristup k zafizeni pro prohlidky, Udrzbu a opravy.
Je nutné provadét pravidelnou Udrzbu zarizeni, odstranéni nahromadéného
prachu nebo jinych necistot na zarizeni.

Béhem chodu zafizeni neodstranujte ochranné mrizky a neotvirejte revizni
vika.
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Pokud ma byt zafizeni pouZivano v prostredi s relativni vlhkosti vySsi nez
95%, obratte se predem na technicky servis S&P.

V pripadé, Ze zarizeni nasava vzduch z mistnosti, ve které je instalovan kotel
nebo jiné spalovaci zarizeni, ujistéte se, Ze v mistnosti existuje dostatecny
privod vzduchu k zajisténi spravného spalovani.

Berte v Uvahu nasledujici informace k zabranéni pripadnych rizik:

e Nespravna instalace nebo aplikace, urceni vhodnosti je plné v kompe-
tenci zdkaznika a projektanta.

¢ Rychlost otacek je uvedena na znaceni zarizeni. Nikdy neprekracujte
tuto rychlost.

* Smér otaceni obézného kola byva oznacen Sipkou na zarizeni. Neotace-
jte obézné kolo v opacném sméru.

* Provozni teplota je uvedena na Stitku zarizeni. Neprekracujte uvedeny
limit.

* Cizi télesa. Ujistéte se, Ze v oblasti zafizeni nezlstaly zadné predméty
nebo zbytky montaznich materiald, které mohou byt nasaty nebo pre-
mistény. Ujistéte se, Ze je zarizeni pred pripojenim do potrubi Cisté.

e Elektrické nebezpedi. Neprekracujte hodnoty uvedené na Stitku. Zkon-
trolujte, zda bylo uzemnéni provedeno spravng, a pravidelné kontrolujte
dané hodnoty kazdych $est mésic.

* Tepelnd ochrana musi byt v provozu a nesmi byt odpojena. U zarizeni pro
odvod tepla a koure a u odtahu par v pripadé pozaru musi byt ochrana
deaktivovana.

DOPRAVA, MANIPULACE

Obal tohoto zafFizeni je navrzen tak, aby vydrzel bézné prepravni podminky
a chranil jej pfed necistotami. Nepfepravujte zafizeni bez jeho plvodniho
obalu, mohlo by dojit k deformaci nebo poskozeni.

Neprebirejte zarizeni, které neni ve svém origindlnim obalu nebo nese
znamky pouzivani.

PFi manipulaci zabrarite pddim a narazdm. Nepokladejte pfedméty nad-
mérné hmotnosti na zabalené zafizeni.

Nikdy nezvedejte zarizeni uchopenim za kabely, svorkovou skFin, obézné
kolo nebo ochrannou mrizku.

Pri manipulaci s tézkymi bremeny pouzijte prislusnou zvedaci techniku,
ktera eliminuje zranéni osob nebo poSkozeni samotného zarizeni.
Manipulacni technika musi svymi parametry odpovidat hmotnosti a ve-
likosti zafizeni. Vénujte zvlastni pozornost zafizenim, u kterych hrozi riziko
deformace nebo prevraceni.

Po sloZeni zafizeni jej umistéte na rovny povrch, aby se zabranilo jeho
deformaci.

SKLADOVANI

Zarizeni by mélo byt uskladnéno v originalnim obalu, na suchém misté,
chranéném pred znecidténim, vlhkosti, korozi a velkym teplotnim rozdilam.
Zabrante vniknuti cizich téles do zafizeni pri skladovani.

MONTAZ

Pied manipulaci se zafizenim se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeni, i
piestoZe je vypnuto, a béhem manipulace nemize byt spusténo jinou
osobou.

Pred zahdjenim montazZe se ujistéte, Ze stavebni pFipravenost odpovida
danému zafizeni. Ovérte pevnost konstrukce, na které bude zafizeni instal-
ovano, aby udrzela zafizeni v chodu na jeho plny vykon. Zafizeni musi byt
umisténo na pevném a rovném povrchu a s ohledem ke sméru proudéni
vzduchu.

Pro spravnou a bezpecnou montaz pouzijte vSechny upeviovaci prvky,
veskeré potrebné prisluSenstvi, spojovaci materialy, tlumici prvky, ochran-
né mrizky, atd.

PFipojené pruzné manzety musi byt napnuty, aby nedochéazelo ke zvySovani
tlakové ztraty a tim sniZeni poZzadovaného pritoku vzduchu, zejména u ven-
tildtoru pro privod.

UVEDENI DO PROVOZU

» Zkontrolujte, zda hodnoty napéti a frekvence elektrické sité odpovidaji
hodnotam uvedenym na Stitku (maximalni rozpéti elektrického napéti
+5%).



¢ Zkontrolujte spravnost provedeni uzemnéni, pfipojeni k terminaldm a
tésnéni v kabelovych vstupech.

e Zkontrolujte, zda se pohyblivé ¢asti volné otaci.

e Zkontrolujte, Ze se v oblasti zafizeni nebo jeho privodech nenachazi
7adné predméty nebo zbytky montaznich materiald, které by mohly vni-
knout do zafizen.

o Ujistéte se, Ze vSechny podpéry jsou Fadné upevnéné a nejsou poskozené.

¢ Zajistéte bezpecnost prostredi pro uvedeni do provozu a nasledné
spustte motor.

o Zkontrolujte smér otaceni obézného kola a proudéni vzduchu.

o Ujistéte se, Ze nedochazi k neobvyklym vibracim a elektricka spotreba
neprekracuje hodnoty uvedené na Stitku zarizeni.

* Po dvou hodinach provozu zkontrolujte, Ze véechny spojovaci prvky zls-
taly pevné spojené.

¢ Dodrzujte obecné zakladni pozadavky na ochranu zdravi a na bezpec-
nost, doplnéné Fadou zvlastnich pozadavkd pro uréité kategorie stroj-
nich zafizeni v souladu se Smérnici o strojnich zafizenich 89/392/EU (v
pripadé potreby naleznete vhodné ochranné opatreni, viz katalog S&P).

Tento spotrebic je primarné urceny pro pouziti v zemich s tep-
lym a vlhkym klimatem dle IEC 60721-2-1. Ventilator je mozno
samoziejmé pouzit i v jinych zemich.

ELEKTRICKE MOTORY

U zarizenich vybavenych jinym motorem nez znacky S&P, bude se zafizenim
dodan navod s konkrétnimi instrukcemi k danému typu motoru.

Pro pripojeni k elektrické siti se Fidte pokyny v uvedeném schématu zapo-
jeni nebo instrukcemi na svorkové skiini motoru.

Pro montaz pozarnich ventilatort je tfeba pouzit teplotné odolny kabel typu
CR1-C1. Kabel by mél byt vzdy odolny vii&i UV zafeni. Chrafte napdjeci ka-
bely proti mechanickému poskozeni po celé jejich délce az k motoru.
Pokud je elektromotor zafizeni osazen termistory PTC (nebo TK) nesmi
byt v pripadé provozu odvodu koure a tepla aktivni (jejich funkce musi byt
blokovanal!

V rezimu vétrani musi byt motor chranén tepelné magnetickym jisticem.
Vétsina zafizeni S&P je dodavana s kabelovou prichodkou kompatibilni
s kabely, které jsou obecné pouzivané v elektrickych instalacich. Pokud
montazni firma pouzivd kabel vyZadujici jinou kabelovou prichodku,
S&P nedodava jinou alternativu a montazni firma je zodpovédna za volbu
pfisludného kabelu a kabelové prichodky pro danou aplikaci, v souladu s
predpisy platnymi v dané zemi.

Ujistéte se, Ze tepelné ochrany jsou zapojeny a plné funkéni.

Ujistéte se, Ze navrzeny systém zafizeni a jeho prisluSenstvi je bezpecny
v pripadé vypadku elektrického napdjeni. Je treba vyloucit riziko prehrati
komponent, napr. elektrickych baterii, atd. Je tfeba zvySené opatrnosti pri
opétovném spusténi zarizeni po vypadku proudu.

Vétsina motor( je vybavena loZisky s celoZivotni naplni maziva. U motord
dodavanych s mazivy, postupujte dle pokynd v pfiru¢ce k motoru nebo na
jeho popisném stitku.

Pozor: Nikdy nemichejte riizné druhy maziv.

Motory pripojené k frekven¢nimu ménici nesmi béZet pri vyssi rychlos-
ti, neZ je rychlost uvedena na stitku, ani pFi mensi rychlosti, nez 20% z
predepsané rychlosti, bez predchozi konzultace s vyrobcem. Ventilator
nesmi pracovat pod 40% jmenovitych otacek (20 Hz).

V pripadé, Ze je délka kabelu mezi fr. ménicem a motorem vétsi nez
20 metru, pFidejte k vystupu ménice sinusovy vystup.

V pFipadé, Ze je délka kabelu mezi fr. ménicem a motorem vétsi nez
50 metru, pridejte k vystupu fr. ménice filtr EMC.

UDRZBA, OPRAVY

Udrzba a opravy vyrobku musi byt provadény kvalifikovanymi osobami,
v souladu s mistnimi a mezinarodnimi predpisy. Pfed manipulaci se
zafFizenim se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeni, i prestoZe je vypnuto, a
béhem manipulace nemizZe byt spusténo jinou osobou.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického
zafizeni ve lhitach dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a Cisténi vzducho-
technického zarizeni.

Postup a cetnost kontrol zavisi na provoznich podminkach, které nega-
tivné ovliviuji zkraceni Zivotnosti zarizeni. Zabrante hromadéni necistot na
obéznych kolech, motorech a mrizkach.

Pri Cisténi je treba davat pozor na zachovani vyvazenosti obézného kola.
Vénujte zvlastni pozornost neobvyklému hluku, vibracim nebo teploté
pristroje. V pripadé zjisténi problému neprodlené zastavte zafizeni a iden-
tifikujte pricinu.

Stav obézného kola je treba pravidelné kontrolovat, aby se zabranilo riziku
nevyvazenosti a vibracim.

S,

VYMENA DiLU

Pfed zapocetim servisnich zdsahi dikladné prostudujte veskeré
montazni pokyny a dodrZujte stanovené postupy, véetné bezpecnostnich.
Ujistéte se, Ze jakékoliv zasahy do zafizeni provadi osoba s potfebnou od-
bornou kvalifikaci, pro opravu jsou pouzity adekvatni nahradni dily, mate k
dispozici materialy a nastroje, které nejsou nebezpecné okoli.

Pred demontaZi si oznacte vSechny komponenty a spojovaci prvky, véetné
jejich polohy tak, aby bylo mozZné je opét umistit na stejné misto.

Oznacte si Srouby a dalsi upevinovaci komponenty, zejména pfi fixaci moto-
ru, kde jsou pouzity podlozky zajistujici centrovani obézného kola.

VYMENA KLINOVEHO REMENE (VIZ VYKRESY)

Pred zahajenim jakychkoli praci by mélo byt ventilatorové zarizeni elek-
tricky izolovano a uzamceno, aby nemohlo dojit k jeho nahlému spusténi.
Napnuti femenovych pohond by mélo byt pravidelné kontrolovano, aby ne-
doslo k proklouznuti, chybnému vyrovnani nebo nadmérnému plsobeni sily
na pohyblivé ¢asti. Zajistéte, aby novy femen odpovidal idajim na typovém
Stitku ventilatoru a pokud jsou nové femeny znovu namontovany, zajistéte,
aby byly vSechny femeny vyménény za novou odpovidajici sadu od stejného
dodavatele. Pouzity Femen jiz opakované nepouzivejte.

Snizte napnuti femenu Upravou kluznych list motoru / sefizeni $roubd,
demontujte vSechny rfemeny, namontujte vSechny nové remeny, upravte
sefizeni Sroubu kluznych list motoru, aby bylo zajisténo spravné napnuti
Ffemenu. Remenice musi byt spravné zarovnany, pri¢ems musi byt prisné
dodrzovéana kolmost na hridel motoru.

Zkontrolujte, zda mezera mezi rotujicimi ¢astmi a pevnymi ¢astmi je min-
imalné 2 mm.

SPRAVNA INSTALACE

Zarizeni jsou navrZena a testovana tak, aby byla pripojena k potrubni
siti, ktera omezuje nepfiznivé G&inky v disledku nespravné instalace.
Zarizeni musi byt instalovana tak, aby privod vzduchu byl dobre dimen-
zovan a nikoliv blokovan, a aby proud vzduchu béhem jeho vytlaku nebyl
nikterak naruseny. Veskeré vibrace nepriznivé ovliviiuji vykon zafFizeni.

VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Demontaz a recyklaci musi provadét pouze osoba s potfebnou odbornou
kvalifikaci, a vzdy v souladu s mistnimi a mezinarodnimi predpisy.

Po odpojeni zafizeni od elektrické sité a od veskerych dalSich pFipojeni za-
jistéte, aby jej nikdo nemohl uvést béhem demontéaze do provozu.

Oddélte ventilator od ventilacni potrubni sité a zajistéte otvory, aby nedoslo
k vniku neéistot nebo jinych materiald.

Vyménéné ¢asti zrecyklujte dle mistné platnych predpisd.

EEC pravni pfedpisy EU a nase odpovédnost viéi budoucim

generacim nas zavazuji k recyklaci pouzivanych materialu;

nezapomernite se zbavit vSech nezadoucich obalovych materiald

na prislusnych recyklacnich mistech a zbavte se zastaralého
EEEE zarizeni na nejbliz$im misté nakladani s odpady.

Ventilator je vyroben zejména z oceli, médi, Zeleza, hliniku a plastu. Pro tyto
materialy existuji nasledujici sbérné kontejnery:

¢ Ocel a zelezo

¢ Hlinik, Nekovové materialy

e Plasty

¢ |zola¢ni materialy

e Kabely

e Elektronicky odpad

K objasnéni jakékoliv pochybnosti tykajici se produkti S&P se prosim
obratte na nase Poprodejni sluzby, pokud se nachazite na Spanélském
Uzemi, nebo na svého distributora pro ostatni svét. Obratte se rovnéz na nas
v pFipadé potreby obdrzeni prohlaseni o shodé nebo jiného dokumentu ES.
Prislusné kontakty naleznete na webovych strankach www.solerpalau.com

ZARUKA A REKLAMACNI PODMINKY

Zaruka na zarizeni je poskytovana vzdy v souladu s platnymi legislativnimi
predpisy v dané zemi.

Presné znéni zarucnich a reklamacnich podminek naleznete na webovych
strankach www.elektrodesign.cz (plati pro Gzemi Ceské republiky).
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